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Valeo w Y

DELIVERY NOTE : 83549587 DATE : 30.11.2025 06:26:41 - REMOTE TRANSMISSION
- VALEO EMBRAYAGES '
VENDOR. SHIPPING POINT ________  SHIP TO CUSTOMER —’_T
ﬁ VALEO EMBRAYAGES Magna PT §.p.2.
VALEO EMBRAYAGES corvice Logisti via dei Ciclamini 4 .. -~ T
s ervic 18ty i . Lae st
Site - RMIENS ice Logisbidque 70026 MODUGHNO . LS Y.
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN TTALY e o a2 b a
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Tnloading po:Lntf ‘,.142-4-9» - L
T&l : (33) 3.21.09.82.00 FR-FRANCE 23
Fax : (33) 3.21.09.82.99 o
Your contact SALVAN Z i
Vendor code : 18552265 . - =
L . Telephone Expedition on : 30.11.2025 at 06-26:37 -,
Shipping instruction : . ,
Delivered on :
Term of payment 60 days due net N %
\0 "t Order reasocn -
L
r Material Description Customer Material Shipped . Unit Packaging Qty . Packaging Unit Nr Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr - packaging External call Nr
Origin - Destination'Country VALEO Material Number Measure . Expiration date unit , Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N. £2482501200 90 PCE 29106 1. 117504780 45" "117504780
5118561265 ) , \
FR-IT | CF78838A '
_ . PCE 29106 1 117504781 45 117504781
¢lutches are pré-series parts ' ;
Ship-to Party's material : M0170841 KUEHNE’*'NAGEL S.!’-; KUEHNE+MAGE!?, sal, ;
] = "Ll all ]
. e dugno (BA » i
“ : - - ! Via dei Ciclamini, sng? 0026 Moaugnoy ’. ACCETTAZIC .8 MERE . -
o ‘ ~ Quantit dichiarata; . ! 't TS /Q e
&'L 93025 : Quantita effeftiva: - ' %_}* 1 Q
: = a4 Tipo imballaggia :
Quantita Imballk .
=R cevuto con SEf\fa dl Conformrté aﬂe schata d ""L— }\ -
fica su quality Squantta 9& ) » “
i l Ver‘ﬁca S!_, C\_Uc} i o8 3 :
CARRIER —_— TRANSIT LOCATION
. vehicle Nr Total gross weight 124¢,00 KGM
DHL Freight (France) SAS
Trailer Nr : 1111 Total net weight 1125,00 RGM
5 Rue de Cherbourg
Transport ID Total no. of handling units: 2
67100 Strasbourg (Port du Rhin)
Transport Mode : Truck Total no. of boxes v 2
Incoterms : FCA AMIENS Total volume ' 0,00
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
The ownership of the products remains with Received In good shapewn‘.houtdamageduetolranspurt

u\ .

until the total price has been paid- by ‘the
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‘| - Seria MIVO i @29031

1 Expeditar (denumire, adresa, fara) ' — SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
Sender (name, address,ceuntry) V C’ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
o\t g AN oy o t}b C

Expéditeur (nom, edresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. . L
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g5 D 00 L’V\A N,
5o i ol (Y L
’::Eﬂ 2 Destinatar (nume, adresa, tara) 1 o] de t e, adresa, fara)
2 : K gn:ﬁlgr;eir n(ame, a::ldmss, c::!ul;l)ry) 6 $anler (:ame, addres;,counlry) .
= iestinataire {nom, adresse, ransportcur {(nom, aaresse, pays,
| ’ =6 pay o & cj() H-‘ porteur { pay
D . .
1:2‘;-' V‘ - . . . S.C. MEDICAL VISION OPTIX GRUP S.R.L.
g Ve e & .
L €l oo~ Ne. O.R.C Jan: JA0/11841/2007
E . . . . _»
853 ‘iz‘ ? 6 u’{ | - CIF: RO 21963720 i Medical Vision
£5a oo [~ 4 Adresa: Sos. Bucuresti — Domnesti, MVO - —wmmOptix Grup
SES 6_;,.{ \ nr. 68-69 bis, Com. Clinceni,
£ d [ e, Sat Olteni, Jud flfov, Romania
Eé @ 3 Locul descarcirii - N
o, 2 Place of dolivery of tho goods (rlana, country) -
oa%': Llau prévu pour la livraison de la marchandiso (ligu, pays) —_ M l/
Eis Auto: - X@ d
& <V 4 :
e .
34 .
=i N e siec N B v 15 17 EMT e N
SE 2 Locul incarcarii (loc, tara, dat: - Ti rtatori jvi . ,
??EE 4 Pll,:cl:a :l‘::’ rdata ((:F ?akln? ov:rn )the goods (place, country, date) 39 - 4 { » ‘2025— 1 7 S’:c:‘csupsusivuDt:ari;]e‘l:;ﬁ?rllvalm(g,uzn:drg:;?sl:aou‘r?!‘:-ay];]
53 E Liou et date de la prise eu chargo de la marchandise r{lieu, pay: to) T portours ifs {(nom, pays}
524
B LX)
£55 i (J e d" .
N Documente anexate Rezerve siobservatil ale transportatorilor
N 5 Documents attached 1 8 Carrier’s reservation and obgervations
<+ Documents annexés Réserves et observations du transparteur
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6 Mirei i comers 7 Nr. dv coleta 8 Mod da ambalars 9 Natura mirhi 1 0 Kumir statistic 11 Greutate bk, Xp 1 2 Cagaj, m* %oz
Marks ani Noem Number of packages Methed of mclunn Mature of the goods Statistical momber Gross weight Voluma m' -]
Kerques et zumirn: Nembro da colis Moda d' L] Natura da la No y Poids brut. kg Cubage m° %ﬁg
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Class Clfra Litera (ADR") . 5-'9_%:
Classe ' Number Letter S
La classe La chiffre La letiro 382
e — H
13 ctints et 19 goreat apece, s
ende. F3a
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305 To bo paid by Sender Currency  * Consignes Roes
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208 n o
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2] Carriago charges K 33
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““Nerifica suzqualiti e quantita

il Receptia marfii Data
NS Cede 23 24 Place on
Marchandises regues Le
0 _ Fax 03 2R 87 4:32;7
% stampllaf expeditorului; Semnitura §INg torului: Semnétura i stampila destinatarubui:
Signature and stamp fof the sender Signature and Saf#s W garrier Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre de I'expéditeur | Signature et timb| Sportateur Signature et timbre du_destinataire




